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Nuestro equipo F829 es un equipo eficaz para reducir manchas, lunares, manchas de la edad y
dafio solar, pecas, arafias vasculares y pequefias arrugas superficiales.

Funciona sobre la base de una descarga de alto voltaje, pero muy baja corriente, lo que
permite que la mancha se transforme mediante la ionizaciéon del plasma. Los micro vasos
sanguineos se solidificaran rapidamente sin sangrar, y se formard una costra de carbédn,
protegiendo la piel de infecciones.

El dispositivo actia por ablacién epidérmica localizada, eliminando la piel dafiada y
favoreciendo el rejuvenecimiento de la misma. El area tratada presentara inflamaciéon durante
los dos primeros dias, seguidos por una pequefia costra y un ligero enrojecimiento durante
aproximadamente siete dias.

El spot removal tiene varios niveles de intensidad para diferentes tratamientos. Para manchas
suaves se utilizara nivel bajo de intensidad, y el nivel alto es para lunares y manchas mas
fuertes. Para regular la intensidad, siempre iremos de menos a mds, aumentando si es
necesario.

Es sumamente importante antes de usar el equipo hacer una higiene de la zona donde vamos
a trabajar y una evaluaciéon minuciosa del cliente, verificando que no sean melanomas en la
piel, siempre se recomienda consultar con el médico tratante.
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Modo de uso:

» Conecte el cable del manipulo al equipo y coloque la punta correspondiente. El tipo de punta a
usar es a discrecién del profesional. En general, las puntas reutilizables se usan para manchas
de tamafio normal o grande, mientras que las puntas desechables son indicadas para remover
las manchas pequefias o muy finas.

» Una vez seleccionada enrosque la aguja gruesa en la punta del manipulo. Esta es reutilizable, y
se usa para tratar zonas grandes, debe ser esterilizada después de cada uso.

« Para usar las agujas finas desechables, se debe desenroscar la aguja mas gruesa del manipulo,
luego sacar la aguja delgada, ponerla dentro del manipulo y encima de esta, enroscar el cabezal
metalico con un agujero, son usadas en zona de manchas pequefias donde se amerite mayor
precisién y detalle.

» Encienda el equipo en el botén "ON".

« Una vez encendido el equipo, se puede regular el nivel de potencia en la perilla, aumentando la
intensidad al nivel deseado mediante el botén giratorio "R/ENERGY".

« Sujete el manipulo como un boligrafo.

o Para comenzar a trabajar, se debe higienizar el espacio de trabajo, y se comienza a hacer
contacto de la punta del manipulo en la zona de la piel que tiene la mancha a tratar.

« Acerque la punta del manipulo a la mancha a eliminar hasta que se produzca una chispa entre la
punta y la mancha, y aleje rapidamente el manipulo de la piel. La punta no debe tocar la piel.

« Al finalizar, baje al minimo la intensidad mediante el botén giratorio "R/ENERGY" y apriete el
botén "OFF" para apagar el dispositivo.

» Desenrosque las puntas. Limpie y esterilice la punta reutilizable y el cabezal metalico y tire las
puntas desechables.

o Este equipo esta disefiado para la eliminacién de manchas. En cualquier caso, lo ideal es
consultar a un dermatdlogo.

« Si las manchas no son eliminadas completamente, repita los pasos anteriores, si son muy
grandes, lo mds conveniente es eliminarla en varias sesiones.
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Precauciones:

A causa del espesor variable de la piel, los resultados de eliminacién de las manchas pueden
variar. Por lo tanto, se aconseja hacer una prueba en la piel antes del tratamiento para obtener
los mejores resultados posibles.

No aplique este tratamiento alrededor de los ojos.

No se recomienda aplicar el tratamiento en las venas.

Después de la eliminacion de la mancha en la zona se tornara enrojecida, es una reaccion
normal y desaparecerd gradualmente.

Después de unos dias aparecera una costra o una cicatriz, no la quite con los dedos o las ufias
para evitar infecciones.

Después del tratamiento, aplique un producto reparador adecuado para promover la
regeneracion de la piel tras la eliminacién de la mancha.

Asegurese de bajar la intensidad al minimo después del uso, para evitar descargas eléctricas o
guemaduras en el proximo paciente.
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Our F829 is an effective equipment to reduce spots, moles, age spots and sun damage,
freckles, spider veins and small superficial wrinkles.

It works on the basis of a high voltage discharge, but very low current, which allows the spot
to be transformed into gas by plasma ionisation. The micro blood vessels will quickly solidify
without bleeding, and a carbon crust will form, protecting the skin from infection.

The device acts by localised epidermal ablation, removing damaged skin and promoting skin
rejuvenation. The treated area will be swollen for the first two days, followed by a small scab
and slight redness for approximately seven days.

The spot removal has various intensity levels for different treatments. For mild spots a low
level of intensity will be used, and the high level is for moles and stronger spots. To regulate
the intensity, we will always go from low to high, increasing it if necessary.

It is extremely important before using the equipment to clean the area where we are going to
work and a thorough evaluation of the client, verifying that there are no melanomas on the
skin, it is always recommended to consult with the treating physician.




How to use:

Connect the handpiece cable to the equipment and attach the appropriate tip. The type of tip to
use is at the discretion of the practitioner. In general, reusable tips are used for normal or large
stains, while disposable tips are indicated for removing small or very fine stains.

Once selected, screw the coarse needle into the tip of the handpiece. This is reusable, and is
used to treat large areas, it must be sterilised after each use.

To use the thin disposable needles, unscrew the thicker needle from the handpiece, then take
out the thin needle, put it inside the handpiece and screw the metal head with a hole on top of it,
they are used for small spots where more precision and detail is required.

Turn the equipment on by pressing the "ON" button.

Once the equipment has been switched on, the power level can be adjusted on the knob,
increasing the intensity to the desired level using the "R/ENERGY" rotary knob.

Hold the knob like a pen.

To start working, sanitise the working area and start making contact with the tip of the
handpiece on the area of the skin with the stain to be treated.

Bring the tip of the handpiece close to the spot to be removed until a spark is produced between
the tip and the spot, and quickly move the handpiece away from the skin. The tip should not
touch the skin.

When finished, turn down the intensity to minimum using the "R/ENERGY" rotary knob and press
the "OFF" button to switch off the device.

Unscrew the tips. Clean and sterilise the reusable tip and metal head and discard the disposable
tips.

This equipment is designed for stain removal. In any case, it is best to consult a dermatologist.
If the spots are not completely removed, repeat the previous steps. If they are very large, it is
best to remove them in several sessions.
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Precautions:

Because of the varying thickness of the skin, spot removal results may vary. Therefore, it is
advised to do a skin test prior to treatment to get the best possible results.

Do not apply this treatment around the eyes.

It is not recommended to apply the treatment on veins.

After removal of the spot the area will become reddened, this is a normal reaction and will
gradually disappear.

After a few days a scab or scar will appear, do not remove it with fingers or nails to avoid
infection.

After treatment, apply a suitable repair product to promote skin regeneration after removal of the
blemish.

Be sure to lower the intensity to a minimum after use to avoid electric shocks or burns on the
next patient.
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